Izhaja vsak prvi in tretji
¢etrtek v mesecn.

BESEDNIK

Velja celoletno 2 gld. 50 kr.
polletno 1 gld. 30 kr.

Kratkocasen in poducen list za slovensko ljudstvo.

List 3.

V Celovcu 4. marca 1869.

Leto I

Amerika,
ali
povsod dobro — doma najbolje.

(Dalje.)

Ne dalet od Tuhinja je stanoval grajitak Daniel
Fuchs. Pred nekaj leti jo je primahal v ta kraj, kakor
sploh tujei, s culjo na plecih ter je prodajal traki, Sivanke,
viigalne klincke in enako 8aro, danes pa je bil ze gospod
cele okolice, Fuchs je imel svoje napake, kakor jihima
vsak ¢lovek in vsak narod; pri veem tem pa je imel tudi
nekaj dobrih lastnosti. On je sicer res neclovesko ravnal
s posli, grdo odiral blizne vascane, kterim je posojeval
denar, tirjaje od njih velike obresti in sovrazil vse, kar
je bilo slovenskega; ali od druge strani je bil varéen,

iznajdljiv in je mnogo skrbel za lastno izomiko. Brati |

in pisati je tudi znal, kajti z lastno pridnostjo in mar-
ljivostjo si je pridobil mnozih naukov. Omislil si je
raznih knjig in Casopisov o gospodarstyu, naravopisji,
kupéiji, pa tudi zemljopisja, natoroznanstva in zgodovine
ni pozabil. Tako si je nabral dosti vednosti; &koda le,
da jih je rabil le sam za sé, in ne v blagor svojih so-
sedov. Njegovo izobraZenje je bilo enostransko, ker si je
bistril le um, sreé pa je ostalo zanemarjeno.

Fuchsa je Valentinovo posestvo zelo v oéi bodlo,
kajti bila je to kaj lepa kmetija. Seznani se % njim in
ko vidi, da ima grozno veselje do Amerike, zacel ga je
na vso modé pregovarjati, da bi zapustil domovino.

,»Ko bi ti vedel, kako je ondi prijetno!* djal je
Fuchs v slabej slovenséini. ,Tam kopljejo zlato, diamante,
in v enem dnevi je mogoce obogateti in postati mogo-
¢en gospod. In kako gorko je ondi gorkoe, in rodovitno
— delati pa ni treba prav nié.“

Tako mu je hvalil Daniel Ameriko in neumni
Valentin je verjel njegovim besedam, in zakaj bi tudi
ne verjel, ker mu je Daniel pokazal vse to v raznih
knjigah ter mu raztolmacil, ker Valentin se ni naudil
toliko v Soli. Od druge strani pa je grajal Fuchs slo-
vensko dezelo, rekoé, da je tu samo revicina in irpljenje,
ljudjé pa zabiti in sirovi. In vendar ni hotel iti Fuchs
sam v Ameriko — vsel’l se je med Slovence in dobro
mu je disal slovenski kr. 1. Tega pa ni zapazil v. lentin,
kajti kedar ¢loveka slepota obide, ne vidi ni¢ in tudi
ne slisi, kakor divji petelin, kedar poje zjutraj svojim
putam in ne zapazi lovea, ki se mu varno bliza, da bi
ga ustrelil.

Valentin je hodil po sejmib, posedal pri Daniela
in zanemarjal mlin in gospodarstvo tako dolgo, da je
zale! dolge delati. Tu se je Ee-le pokazala Danielova
zvijacnost, ker posojal mu je kaj rad za deset odstotkov
na leto, obresti pa je malokdaj tirjal.

Med tem je zaCel Valentin tudi pri nekem bogatem
krémarji delati dolg. Ta je tirjal samo pet odstotkov in
kaj se je menil Valentin, ée je moral vrniti mesto pet

in sedemdeset goldinarjev sto, kdo bo gledal na take
malenkosti! Tndi je rad vzel véasih krémar mernik
psenice, ali kaj druzega, da bi Se nekoliko podakal —
in kaj je to prizadelo Valentinu, saj je pridelal na polji.
Valentin se je zakopal globoko v dolgove — ali tolail
se je z Ameriko, da si ondi zopet pridobi premoZenja,
da bodo evetli tam za-nj zlati éasi,

To je trpelo kake tri ali &tiri leta; zdaj pa je
Daniel jel gledati, da bi si skoraj prisvojil mlin. Ali to
ni bila majhena reé, ker Janko in Katrica, Valentinov
brat in sestra, imela sta svoj delez pri hisi, kteri je bilo
treba ob kratkem izpladati; ali toliko denarja Daniel
vendar ni imel, ker je bilo tudi Valentinu treba kaj dati
za na pot v Ameriko.

Pa éemu mu je Bog dal moizgane v glavo! —
Daniel je imel sina Friderika, in ker je bila Katrica zala
in delavna deklica, hotel je Fuchs, da bi se omozila 8
Friderikom, Valentina je Daniel ze tudi tolikanj opeharil
in dobil v svojo pest, da je v to dovoljil; slednjié je
je jel cel6 sam nagovarjati Katrico, da bi vzela Friderika.

Ali tu se jespekel; Katrica je koj za trdno odrekla,

da nikar ne vzame tujea.
. Z #enitvijo tedaj ni bilo ni¢ — treba je bilo dru-
gate zaceti, da bi se prislo do mlina. Daniel se je po-
svetoval s krémarjem, kako bi opeharil Valentina, ker
ubogi Valentin je popolnoma sklenil prodati domovje
ter se preseliti v Ameriko. Nasvetoval mu je, naj pre-
govori tudi Jankota in Katrico k tej reéi, ker imata pri
njem denar, ker njemn samemu bo jako malo ostalo ;
ali Janko in Katarina nista hotela ni¢ o tem sliSati,
da bi zapustila domado vas ter se preselila tje kam za
morje.

,,0j nikakor, nikakor ne, ljubi brat!* djal je Janko
ponosno, ,jaz ne zapustim svoje domovine, naj bi bilo
tadi ondi v Ameriki, kakor v raju, naj bi bilo tudi vse
res, kar Daniel tveze. Zapustil bi ofetoy dom le takrat,
ko bi bilo treba, kakor nekdaj ranjkemu oéetu, — Bog
jim daj veéno lué¢ — namreé, da bise boril za odetnjavo.
Da, takrat bi Sel, — sicer pa ne zapustim domadega
kraja zavoljo tega, ker je drugod morda nekoliko
boljse.

»In jaz, djala je Katrica, ,zapustila bi za vselej
domaco vas, svoj rojstni kraj, v kterem sem bila odgo-
jena, zapustila bi zemljo, v kterej spé moj ode in dedje,
ktero so rosili nadi ofetje s solzami, krvjo in potom!
Tu imam prijatelje, sorodnike in znance, a ondi za
morjem nikogar! Ah kje neki najdem takovo cerkvico
kakor je nasa gori med drevjem, kje takov zvom, ki
bi tako prijetno zvonil k ,angeljskemu d&eséenju*? Im
ondi na pokopaliiéu spé oe in mati v gomilah, kdo bi
zaljsal potem njuna groba, ko bi mene ne bilo tukaj?
In nasa vas Tuhinj, tako prijazna in zala, nasa domaca
hifica, hruske in jablane krog mlina, visoke obrasdene
Elanine, zeleni travniki, polni duhtelih cvetie, njive po-

rite 8 plodovi, oh moj Bog, moj Bog! kje najdemo kaj
lepSega na svetu? In ljudjé — ali tudi tam v Ameriki
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po slovenski hvalijo Boga, bodo li z nami enake vere,
jezika in obidajev, ki bi se popolnoma z nami radovali
in trpeli, ki bi z nami prenasali teZave? Ali ni jih ne
— nikakor. — Jaz ne zapustim svoje domacije. Raje
grudim tu kod¢ek subega kruha, nego zobljem ondi
sladkarije vsega sveta, kar jih dufa pozeli. O ode, o
mati! ¢eravno spita v temnih grobéh, iz kterih vaju
Se-le prebudi glas trobente k veénemu vsthjenju, vendar
vaju ne zapustim, lepSala bom vajini gomili s cveticami
in molila bom za vasi dusi“

Katriea je zaplakala in tudi Janko je plakal —
Valentinu pa je bilo nekako &éudno pri sren — Ze je
hotel slovo dati svojim naklepom ter ostati dalje v Tu-
hinji, ali Zalibog! predale¢ je zabredel v dolgé, veé ni
bilo pomoéi za-nj. Taka se godi vsakemu élovekn, ki
odlasa poboljfati se in popraviti krivice. ,,Stara navada,
Zelezna srajea‘ pravi pregovor.

Slednji¢ je priflo tako daleé¢, da je prodal Valen-
tin mlin in posestvo, prodal tujemu prislecu, in tega si
ie bil pam vzrok; ne mnesrea, temué lehkomiselnost,
slabo gospodarstvo in pohajkovanje in slabe navade so
ga pripravile tako daleé. Daniel je kupil Valentinov
mlin, in dobro ga je opeharil, tako da je ubogemu Va-
lentinu komaj nekaj goldinarjev ostalo po placéanih dol-
govih. Danfel je obrajtal odstotke in odstotke od od-
stotkov, in Bog vedi kakove dolgove je Se iznaSel.

Slednji¢ se je priblizal dan locitve, ko je Valentin
zapuScal z Zeno Tuhinj, da bi se preselil v ono ljubez-
njivo Ameriko; ali takrat je zgubil Valentin nekako vse
veselje, kajti odpravijal se je, kakor bi Sel k smrti.
Kedar se je ozrl na zvonik, na pokopalisée, na domadi
vrt, bilo mu je, kakor bi mu kdo z noZem srce prebodel.
Takrat e-le je &util neStevilnih trpljenj, ki so ga ¢akala;
takrat je spoznal, kako zelo se je pregresil, da ni slusal
besedi umirajotega oceta, da je prodal lastnijo svojih
dedov. Janko, Katrica, sorodniki in sosedje so stali zra-
ven, in vsi so bili Zalostni, vsi so milovali Valentina.

uda, da mu takrat ni podilo sreé bolesti, takrat je ob-
¢util Zalost, neizmerno zalost — in Zivljenje mn je tako
omrzelo, da je hotel skoéiti pod mlinska Kolesa.

Zacel je slovo jemati. Poslavljal se je tako, kakor
bi se imel sniti # njimi Se le v Jozafatovej dolini,
poslavljal se je, kakor oni, ki Ze nima nobenega upanja
ved, in slednji¢ je djal: ,,Bog vas obvaruj!“ Zdaj se je
vsedel na voz, da bi se odpeljal do bliZnega mesta,
od koder bi potem dalje potoval proti Hamburgu. V tem
hipn mu pride s poite list. Mlakar ga brz odpeéati, po-
gleda na podpisin glej! bil je to list od Antona Brodarja,
onega Stajerca, kterega je pred nekaj leti pogostil.

IV. List Antona Broddrja iz Amerike.

Hvaljen bodi Jezus Kristus!
Preljubi Valentin!

Morda Se niste pozabili, Ijubi Valentin, onega ne-
sreénega tujca, kterega ste sprejeli pred nekoliko leti
pod svojo streho. Oni nesre¢nez sem bil jaz Anton Brodar.
PriSel sem sreéno v Ameriko, in iz te deZele vam piSem
sedaj list. Pred vsem zahvaljujem se vam in vadej Zeni
za gostoljubnost, ki ste mi jo skazali — naj vas bla-
goslovi Bog, ki povra¢a kupo vode, dane ubogemu z
ljubeznijo, vse dni vafega Zivljenja !

Morda Zelite kaj izvedeti o mojih dogodkih, kako
mi je &lo doslej, posebno o Ameriki. Hodem vam napi-
sati nekoliko vrstic.

Moj Bog! danes, ko to piSem, je ravmo sv. veler.
In ko se spomnim v tem trenutku domovine in svojih

bratov Slovencev in svojih mladih let, krvavi mi sr
in nehoté silijo mi solzé v o¢i. Zvezde bli§¢é na nebu
in ravno sedaj pri¢enja se po Slovenskem veselo kole
dovanje, glasé se poboine pesmi: ,Pastirci vstanite,*
Angelj prikazal pastircem se je“ in druge, otroci pa hi
k jaslicam, gledat novorojeno dete. Mize so pokrite z
raznimi jedii — na prin hleb krnha. Povsod je veselje
— jaz sem tu edini, kakor puséavnik, oddaljen od svoje
domovine, enak listu, ki ga otrese veter z drevesa, da
pade v valovje, da bi utonil. Nimam je Zive dufe, s
ktero bi se mogel pogovoriti po slovenski, nimam ljubih
znancev, nimam cerkve, v kterej bi mogel pomoliti, kajti
najbliza cerkev je veé milj od tod, a tudi ondi se ne
poje pri masi slovenski.

Ali kaj, sem morda li jaz sam Zalosten — ali ni
fe nesrecniSih od mene? O so, so — ubogi suinji tr-
pinéijo se, kakor neumne Zzivali v rokah neusmiljenih
gospodarjev. Jaz viivam vsaj prostost, oni pa Se te
nimajo.

Taka je, Zalostim se — a vendar je Amerika lepa,
bogata, blagoslovljena dezela, kakor jih je malo na svetu.
Posebno ta del Amerike, v kterem jaz prebivam, je
neizrekljivo krasen. Visoke gore se dvigajo v nebo —
veliko vise, nego naSe planine doma — neizmerne reke,
proti kterim je Sava le majhina vodica, Zené svoje mo-
gotne valove, in ob bregovji se prostirajo gozdje, kterih
se e ni doteknila nobena sekira, pri njih pogledu ¢lo-
veka nekako strmenje prevzame. Razlicna drevesa, veli-
kanska v nebo kipeca, stojé mogocéno z velikimi vejami,
in po mjihovih mladikah se ovijajo razliéne rastline, pre-
pletene z najkrasnejSim cvetjem. Od daled se éuje mo-
goéno Sumenje, kakor glas poboZnih pesem, kje daleé
prepevanih, in res je to poboZna pesem, kajti prepeva
jo natora sama na ¢ast Stvarniku. Misli si e k temu
premile pesmice titev, in imel bode8 najprijetnejso
godbo na svetn. Samo enkrat sem bil v takovem gozdu,
in tega trenutka ne pozabim vse Zivljenje. Koliko je tu
raznih rastlin in visocih dreves, na primer: palme velika,
vitka drevesa, ki rodé orehe, tolike kot otrodje glave,
ter dajo vino, moko, maslo in mleko, pa Se druzega
ziveza. In kako je zemlja rodovitna — koliko je tukaj
Zita, sadja in cvetic? Drevesna volna, raji, kava, slad-
korjevo steblovje in druge enake rastline rasto tu skoraj
brez obdelovanja. Tu je mnogo drazih kamenov, zlata,
srebrd in druzih kovin, da bi moral tu ¢lovek srefen
biti, kakor se nam zdi na prvi mah. Prav za prav bi
tudi jaz ljubil Ameriko z duSo in telesom, ko bi bila
moja domovina. Oh stokrat bolj ¢islam pesek ob Savi
in Dravi, nego vso krasoto amerikansko — in bil bi
najsreénejSi na svetu, ko bi mogel otresti z nog tuji
prah, in vrniti se v slovenske kraje, e bi tudi druzega
ne imel, da bi vsaj poéival v domacej zemlji.

Ko sem hodil v Solo, bral sem o slavnem Grku
Odiseju, ki se je klatil deset let po morji in daljnih
dezelah. Nekdaj je prisel na otok, kjer je stanovala
prezala boginja. Odisej jej je bil zelo vie¢; zatorej ga
Je hotela pridrzati pri sebi za moZa ter ga obdarovati
z neumrljivostjo. Ali Odisej (spomnivsi se Zene in edi-
niga sina, ki je zapustil 8e otroka, in otoka Itake, svo-
jega rojstnega kraja, kteri, Ceravno skalnat in nero-
doviten, bil je vendar le njegova domadija) rekel je,
spomnivii se vsega tega, za trdno boginji: ,Prezala
moja vladavka! lepa si, kakor nobena nevesta na svetu,
in otok, na kterem prebivas, je prijeten in vabljiv, in
dragocena je neumrjocnost, in vendar bi vse to rad dal
brez pomisleka, da bi le samo od daleé¢ videl svojo
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domovino, otok Itako, in domadi dim valiti se iz oce-
tovske hiSe proti nebu, potem bi rad umrl. Nodem tedaj
neumrjodnosti, notem tebe za Zeno, kajti brez domovine
me ni¢ ve¢ ne veseli — in prej ko bo mogoéde, spustim
se zopet na morje in odjadram proti domovini. Ali se
yroem v oletnjave, ali pa poginem v morskih valovih I

Spownili se boste, blagi Valentin, da je ludi ta
pripovedka izmisljena, kakor ona o Midi, ker na svetu
ni bilo nikdar bogov in boginj, ker le en sam je Bog,
stvarnik nebes in zemlje; ali ta pripovedka hrani v sebi
vazne nauke, kakor orehova lupina, ki obdaja okusno
jedro. Odisej je bil pogan, in vendar je tako ljubil do-
movino, da se je vsemn, kar bi ga bilo moglo najbolj
mamiti: neumrjoénost in imeti za Zeno prezalo boginjo,
naravnost odpovedal, da bi le videl dim domalega
ognjista, Ce bi zarad tega tadi Zivljenje izgubil.

(Dalje prihodnjié.)

Sin kmeckega cesarja.
(Povest iz XVI. stoletja ; spisal J, Juréié.)
(Dalje.)

Y. Zmenjena Eenitev.

Gospodar v Srajbarskem turnu je bil vdovee. Imel
je eno samo héer, Helero, ktera je bil v tem éasu,
ko se nasa povest godi, blizo dvajsetih let. Njej je bila
namenjena po odletovej smrti dedSina vsega posestva
Srajbarskega turna. Zelel je tedaj ode zeta dobiti, da bi
mau bil po volji, vreden naslednik njegovega rodi, podpora
pjegovej héeri in njegovej starosti.

Ker je bila lastnija precej velika, ponujalo se je
zetov obilo in starec je imel kje izbirati.

Tudi Jo&t baron Turen je prifel ravno s tem na-
menom, da bi svojega mlajdega sina Viljema ponudil
Mudil se je v gradu Ze ve¢ tednov. Med tem casom je
grajski gospodar in gotovo % njim vred tudi njegov gost
zapazil, da se je med lepo Heleno in mladim baronom
prijateljstvo sklenilo, o kterem ni nobeden mogel dvomiti,
kam meri.

Grajscak, kteremu se je mladi Turen vedel moéno

prikupiti, ni bil pejevoljen te zveze in pogodba med
oCetoma je bila hitro gotova in sklenila sta zaroéitev.
) Ker se je pa mladeni¢ obema Se premlad zdel za
tako vazen korak, ki ¢loveka veie za vse Zivljenje, in
ker je grajiéak po praviei djal, da je v tedanjih nevarnih
¢asih treba trdnega, izvedenega gospodarja na gradu,
pobogala sta se, da se poroka BSe za dve leti odloZi.
Med tem ¢asom pak je bil Jost Turen namenjen, poslati
sina iz dezele, da se kaj priuéi, znaéaj utrdi in bolj
moZzat postane.

Ker se vsled te pogodbe med odetoma, ktere sta
se tudi sin in héi veselila, ni veé prav spodobilo, da bi
mlada dva namenjena zaroéenca pod eno streho stano-
vala, sklene baron Jost Turen zapustiti 8 svojim sinom
gostoljubnega starega prijatelja na Srajbarskem turnn
in vroiti se na eno svojih posestev, kterih je ve¢ imel.

Debel sneg je bil zapadel. Popotovanje je bilo
tedaj ta¢as, ko &e ni bila dezela s cestami prepreZena,
prav tezavno. Silil je grajcak gosta, naj 8e nekoliko
€asa ostaneta, da sneg odkopni ali da se vsaj pota
razhodijo.

) Vendar ker se je %e boii¢ blizal in iz gori omen-
Jenih razlogov estane Jost Turen pri svojem sklepu, in
doloden je bil dan slovesa in odhoda.

Bilo je mrzlega meglenega jutra. Hlapei so imeli
konje osedlane v dvoru, stara dva si seieta v roke,
nevesta se jokaje od mladen¢a poslovi in koj potem
odjabata plemenitaSa ode in sin s svojim hlapeem in
dvema oboroZenima sluzabnikoma, ktera jima je bil
grajséak za spremstvo do polipota vsilil rekoé: da morda
vendar ni fako varno potovati po samotuih potih, kakor
bi si mislil.

Kmalo je gosta megla zakrila odhajajoie krdelce
ofem starega grajiéaka in njegove héere.

»Zdaj bova zopet sama, Lenica“ pravi oce in se
obrne v grad. Te besede izvabijo v novié solze iz ofi
nevestinih.

»No, dve leti bo kmalo preteklo, in potlej bosta
zdruZena za zmerom; saj tudi popred nisi jokala, ko
ga 8e poznala nisi,* pravi starec smejé se.

»Jaz se bojim, da se ne bi kaj hudega pripetilo.”

»Ne bodi neumna,“ pravi oe in oba gresta iz
dvora v grad.

YI. Y vinskem hramu.

Ravno to jutro na vse zgodaj je bila v samotnem
vinskem hramu ne daleé od pota, ki dri od Srajbarskega
turna proti Savi, zbrana druséina devetih moz.

Sedeli in stali so krog soda in lonédena majolka
je romala okrog in okrog. Pol hleba kruha je eden v
roci drzal in ga lomil in ponujal zdaj temu in onemu.
Vrata so bila priprta, tako da je bilo na pol tema. Tiho
so se pomenkovali. Ob stenah so bile prislonjene sekire,
debele tezke palice, v ktere so bili ostri Zreblji zabiti,
in dve puski. ;

Bili so to prognani, ubezni kmetje iz poslednjega
punta. Vsi so bili nekako divjih odurnih obrazov. Ko-
somana med njimi lehko spoznamo. :

»Le pijte, kakor morete, pravi Kosoman ,samo
varujte se, da ne bo kteri pijan. Tezko delo imamo.
Korajze bo treba.“

pMartina 8e ni. Morda ga ne bo in potlej ne vemo,
ali bo kaj ali ne,“ pravi eden mozakov.

»Gotovo pride povedat, kedaj pojde oni gosposki
pes iz grada.“

+Kje ga bomo prav za prav poéakali ?“ vprasa drugi.

»Doli v ovinku — pravi Kosoman. — Pol se nas
vstopi v goSéo na eno stran, pol za skalo na drugo:
Ko bodo mimo prijezdili, planemo hitro na nje in po-
mec¢emo je na tla. Hlapca malo obstrelite, potlej naj pa
uide, ¢e hofe. Njega nam ni treba, da imamo le sta-
rega, in dobro je, ¢ce Se sina dobomo. Le naglo storimo,
da se ne bo utegnil braniti; zakaj trden je 8e in veliko
opravka bi imeli Z njim, ¢e bo utegnil meé iz noznie
dobiti. Sina se e mleko drzi; njega vsak potere. Saj
nas je devet, tam je pa prav za pray samo eden.“ 3

»Kaj pa, e jih bo kaj veé? Ce bo kaj hlapcev
8 Turna?“

»Saj jaz vem, da bodo samo trije. Martin je bil
véeraj v gradu in je slifal, da ne mara, da bi ga kdo
spremljal“ pravi tretji.

nLotimo se jih, e jih le ve¢ ne bo ko nas, ,pravi
Kosoman.

»Potlej pa pobijemo, kar se da,“ pristavi drugi.

»Njega ne do smrti. Zivega moramo imeti.

Zdaj zasliSijo stopinje po snegu in obmolknejo.
Vrata zaskripljejo, Martin stopi v hram in pravi: ,Le
hitro, predno bo eno uro, mislim da bodo &li.“

»Koliko jih je?" vpraSa Kosoman naglo.

,Pet odgovori oni.
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Vsi malo osupuejo.

pKtera dva 8e?¢ vpraSa eden.

,Tista dva Vlaha, ki v gradu sluzita.“

Kosoman zaSkriplje z zobmi. Ta dva hlapea sta
bila znana, da sta trdna in da sta bila Ze veckrat v
boji Da se na svoje pajdafe ne sme posebno veliko
zanesti, to je Kosoman vedel

,Vendar mi uiti ne sme. Hajdimo!“ Izpijo iz ma-
jolke, poberé vsak svoje oroZje in za vrstjo odhajajo
skozi vrata. Martin ostane sam. Da bi utolazil svojo
vest, ki mu je morda oditala, da je po ISkarijotovo
enega cloveka izdal in mu do nesrene smrti pomagal,
vsede se k sodu in zalne piti na vse duske.

Med tem oni mozjé tiho koradijo skozi vinograde
do gozda in potem med drevjem proti potu. Sneg je bil
zamrznil tako, da se ni vdiralo in sled se je komaj poznal.

Pridejo do mesta, kjer so bili namenjeni prezati.
Kosoman je razstavi in jim #e enkrat zatrdi, kako naj
se obnaBajo. Tistima dvema, ki sta imela puski, veli
naj merita vsak v enega Vlahov, grajskih hlapcev. Po-
¢enejo za grme in za veliko skalo in vse je tiho.

VII. Prvi poskus maiéevanja.

Pot je bil Se malo razhojen. V zmrzlem snegu so
se konjem noge vdirale, da so jim bili élenki nad rogom
krvavi. Zato je baron Jost Turen ukazal, konj ne pri-
ganjati in jezdili so prav poéasno. Kjer je bil pot sla-
beji in ozi, &li so kakor divje gosi, eden za drugim v
vrsti. Le po nekterih mestih sta jezdila oe in sin v&tric.

Bodi si, ker je svoj namen na Srajbarskem turnu
prav dobro dosegel, ali ker je bil proti domu na potu,
stari baron je bil prav dobre volje. In éeravno ni imel
po svojej nekako ostrej natori navade z Viljemom, svojim

_ sinom, govoriti o samem sebi, pravil mu je danes raz-

"liéne dogodke iz svojega Zivljenja, o turdkih bojih, v

*

kterih je on poveljnik in zmagovalee bil, o poslednjej
kmeckej vojski i. t. d. Ravno ker je bilo to nenavadno,
poslusal ga je sin zvesto in z neko otrodjo hvaleZnostjo,
tako da so mu hitro zginili grenki ob&utki prezgodnje
loﬁﬁ:‘ve od namenjene mu neveste.

" Na zadnje mu je ofe ravno pravil o kazni, ktero
go bili on in drugi obsodili Iliji, tako imenovanemn
kmeckemn cesarju.

pMeni se zdi, ofe — pravi Viljem — da je bila
to prehuda kazen, da ste ga z razbeljenim Zelezom umo-
rili. Ta ¢lovek je bil vendar hraber in pogumen moZ.
Ali bi ne bilo bolj praviéno kar vstreliti ga, ali ob glavo
deti, da bi bil lagljo smrt storil 2%

»lega ti ne ume8 — odgovori ofe. — Izgled in
straSilo smo morali dati temu nepokornemu ljudstvu za
vetne ¢ase. Kmet je trdovratneji in uporneji, ¢e bolje
ravnamo % njim. Nobena kazen za-nj ni prevelika, &e
se predrzne ustavljati se. S prizanasbo in dobroto ne
bo8 nikdar dobro opravil pri njem.“

Sin morda ni bil tega preprican, ali ker je oce
rekel, da je tako, moral je verjeti, zakaj ole je bil
star, skufen in spoStovan pri pametnih ljudeh, kteri so
bili tudi po sinovej misli le plemenitadi.

»Ali mislite, oée, da so kmetje zdaj za vselej ukroteni?

»Malo ima to ljudstvo razuma, — odgovori baron —
vendar nasi meéi so jim Ze toliko trde glave pomeséali,
da bodo menda sprevideli, da niso za oroije vstvarjeni,
¢e jim ga mi v roke ne damo, tedaj tudi ne da bi z
nami bili v enej vrsti. Sprevideli so, da ne pomaga
druzega kakor pokornost. Jaz sem imel lani samo 500
v naglici zbranih ljudi in 2000 sem jih v poli ure raz-

podil. To jih bo menda poduéilo. Menda se ne bodo
z glavo ob kamen zaletovali.*

,Pa pravijo, da je tistega Ilija sin &e Ziv. Ta bi
morda Se enkrat kaj zadel.

,Ni se bati. Ne bo dolgo, da ga dobimo in Zel
bo za svojim starim.

V tacih pomenkih so bili prijezdili blizo ovinka,
kjer so kmetje s Kosomanom na nje prezali.

Po sreéi ali nesrec¢i je pomolil eden teh moz izza
grma glavo, da bi videl, kako blizo je sovraznik.

Viljem ga je videl

»T'am za onim grmom je nekdo skrit,** pravi kazaje
ofetn na ono mesto. Stari vojicak pogleda tje, pa pravi:
»T1 potuhnjenci se e ne upajo ¢Eloveka sredati. Raje se
skrije.

,»,No, bomo videli, kaj dela.”

Viljem pokli¢e enega hlapcev, ki so nekaj od njih
zadej jezdili in mu veli: ,,Pojdi naprej in spodi izza
le-onega grma zajca. Videl sem ga

Hlapee, grajski Uskok, misli, da je res zajec tam,
spodbode konja in kmalo je bil v ovinkn.

Ta hip po¢i puska, blapee se zvrne raz konja in
pade v sneg. Kosoman in njegovi pajdasi sko¢ijo na pot
in obsujejo barona in njegovo krdelece. Drugi strel ni
nobenega zadel.

Vname se boj. Kosomanu ni Ze zarad tega po
sredi 8lo, ker ni mogel barona nenadoma napasti.

Tezki baronov meé¢ v hipu ob tla vrie dva kmeta,
ki sta se nerodno branila s svojimi sekirami, trije po-
begnejo koj, trije kmalo za njimi.

Kosoman opazi, da je sam, popusti mladega barona,
kteremu je bil meé z rok zbil in ga na tla vrgel, in
ker ni hotel, da bi ga pobili ali vjeli, nide v gosco,
kamor ni mogel nihée za njim. Bil je poslednji ¢as za-
nj, zakaj oc¢e je bil zapazil, v kakej nevarnosti je sin.

Viljem je bil prav malo ranjen. Ravno tako ba-
rouov hlapee. &

Vrnili so se na Srajbarski turen. S strahom je
grajiéak sliSal to novico. V naglici poslje vse svoje
oborozene hlapce gozd preiskat in nekaj druzih po ranje-
nega hlapca in dva kmeta, ki so na mestn oblezali.

Samo ob sebi se razume, da se je baronovo od-
potovanje zopet odlozilo.

Eden hlapcev je bil v boji Kosomana spoznal.
Hitro po vsej okolici se ta novica razdiri. Vsi so pri¢ako-
vali, da je to samo zacetek nove kmecke vojske.

Proti veéern pridejo hlapei nazaj. Prinesé ranjenega
tovara, onih dveh kmetov ni bilo nikjer. Tudi v gozdu
niso zive dude videli.

Samo Martina so nasli v vinskem hramu pijanega.
Ker je grajstak menil, da ta morda kaj vé, dal ga je
zapreti. Ko se je iztreznil, izpraSevali so ga ostro in
zugali mu, ée ne bo resnice povedal. Martin se naredi
neumnega, pravi da ni sliSal ni videl nicesa, da je mislil
iti v neko sosednjo vas, medpotoma nasel oni hram
odprt in 8el vino pit.

Drugi dan pa je bila Martinova koéa zaprta in
njega ni bilo nikjer. Ljudjé so si Sepetali, da je el v
hribe h Kosomanu.

Tudi stari svetokri§ki fajmoster zve vse te redi in
ta Zalostna novica ga tako pretrese, da si za trdno na-
meni izbrisati striénika iz spomina. Da pa dobri moZ

tega ni mogel, pri¢a to, da ma je Zalost za-nj prineslaj

dolgo bolezen, od kteie je do prve spomladi komaj malo
okreval. (Dalje prihodnjié.)
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Kristijanovo maséevanje.

Povzdignil je Gospod roké mogoéno,
Da kazni njega, ki ga zanicuje,
Venustijana, ki se krvoloéno
Z moritvijo kristjanov nasladuje.
0¢i, ki so mu tolikrat zarele,

e reke so krvi krécanske zrele,

v boji z zvérmi, v kratek ¢as drhali
Kristijani 8o raztrgani padali —
0éi zadene kazen; boleéina
Neznana tako dolgo je divjala,
Da je izgubil vida mo¢, da tmina
Je gosta, érna ga za zmer obdala.
Kaj hasne mn zlato, kaj vsi obeti?
Vsi zdravniki, ki jih je sklical skup,
Ne morejo mu bolecine vzeti,
Pogana grabi groza in obup!

Tedaj se spomni, da je nekdaj slifal
O ikofu, ki ko angelj tu Zivi,
In ki ga Bog posebno je povigal,
Podaril ¢udodelne mu moéi:
Pomaga veckrat da z moéjé molitve,
Kjer upati nobene ni resitve.

Kot ¢lovek, ¢e ga voda je odnesla,
Od bilke upa veé, ko pred od vesla,
Také je up zdaj ves za Venustjana
Pomoé zanicevanega kristjana.

In sveti moz, Sabin imenovan,

Ki kakor brata ljubi e pogana,

Na skoraj pride pred Venustijana,

Ki v bolecinah strasnih vije se,

Kot da oéi mu zerjavica zge.

V imenn Kristusovem ga pozdravi,

Le z divjim stokom mu pogan odzdravi.
Pred postelj kleknil starcek je na podu,
In molil tiho, dolgo je k Gospodu,
Gorece, kot zamaknjen gor v nebd,

Po sivej bradi solze mu tekd.

Pa ko izmoli, stopi pred pogana,

Ki muéi bolecina ga neznana;

In srce mu zaupanje napaja

In ¢uden ogenj mu oéi navdaja;

Roké drzi razpete nad glavé
Sovraznikovo, in strmi v nebd.

In lejte éudodelno bozjo moc!
Svitlobe zark mu zamiglja skoz nog,
In mrena gine, ko pred solncem tmina,
Preneha stok, preneha bolecina.

In zdi se knezu, kot da sladko sanja,
Da zlata zarja érno noé odganja,
Svitlost se giri, tma bezi na stran,

In izza tme zasije beli dan! —

Kdo knezovo veselje pa¢ popise?

S pogledom hrepeneéim solnca ise,

In lic éloveskih, in lepot sobane,

In velicastja hribov in poljane!

Pa glej, ki bil je ravno kar vesel,
Kaj je zamizal, groze se zavzel,
Da le pocasi spet oéi odpira,
In zmocéen ves na skofa se ozira?
Ne moti se, resnica strasna je:
Sabinu 80 roké odsekane! —

Kdo je*, zavpije knez ,Vam storil to?
"i‘a masdéevanje moje cutil bo!*
40 ne prafajte me*, odgovori Sabin,
Odpustil davno sem hudobni éin;
Pa milost tudi bi od Vas prejel,
Ki je s sekiro mi roké odvzel.
Na krizu Kristus molil je za njé,
Ki bodli so nogé mu in roké,
Takdé sem dvigal revne jaz lakti,
Sovraznikn Gospod da odpustit —
Pa vee zastonj! knez tirja, da pové
Na tenko brez ovinkov mu imé.
Tedaj z besedo tiho dé Sabin:

,Ne éudim se, ée slab Vam je spomin,
Ker davno res je, kar sem pripeljan
Pred Vas sodnika djal: Jaz sem kristjan.
Dijakona sta moja isto djala,

Z zivljenjem srénost svojo sta plaéala.
Al moje glave niste hteli vzeti,

In hujso kazen moral sem trpéti.
Predali ste me rabeljnu v oblast,

Da bi trpincil me, drhali v slast,

In slednji¢c da odseka mi roké,

Da nikdar veé moci ne zadobé,
Povzdigniti Boga, ki hrepenenje

In moje duse celo je zivljenje.

Pa saj odpustil vse sem davno Ze*

In Venustjanu strese se sreé!
Kricanske je ljubezni ¢éudna moé
Predrla stare goljufije noé.

Kar s taksino ljubeznijo navdaja,

To iz nebes, to od Bogd izhaja !
Kraljestvo tme se rudi; 'z podrtije
Poganske, érne — kriza zark zasije.
In zdi se knezu, kot da sladko sanja,

Da zlata zarja érno noé odganja,

Svitlést se &iri, tma bezi na stran,

In izza tme zasije beli dan.

In knezovo veselje je brez mere:
Pozdravlja solza solnce svete vere!

V. L

Srenja pod lipo.
Prva nedelja.
(Dalje.)

Kako imeniten in vaZen je tedaj nauk o kmetijstva
in koliko vam koristi! Ne opudcajte ga in hodite pridno
pod lipo. Ne mislite, da je vam on previsok, kajti vse
to vam bode gospod uéitelj po domacée v nafem slo-
venskem jeziku razkladal in ¢e bode treba, tudi v djanji
razkazoval.

Na to seZe sosed Groga v besedo: ,To je vse
prav za druge Tihodolece; a kaj bodem jaz pocel, ki
imam veliko in prostrano zemljiie in polno skal; vrh
tega mi pa Zivina to malo popase.

Uéitelj: Poznam vaSe posestvo tako dobro, kakor
svoje njive; kamen je le povrien in se da lehko izruti
ali pa izstreljati, potem naredite iz njega ograjo; tak
suh zid je veliko bolje od Zivih plotov, ki drugim rast-
linam ZiveZ jemljo. Drevje ondi krepko raste, zita dobro
vzhajajo, posebno se trta veselo obnasa.

upan: Na svojem popotovanji po Italiji sem- po-
gosto na take ograje naletel, in ako sem poprek polu-
kal, oh, to je bilo milota! tako je vse bohotno rastlo.

Uéditelj: O tem pride prilika drugi pot govoriti.
Dajmo, prosim, mir gospodu Zupniku, da svoj gover
dokontajo.

upnik : Imamo pa Se veliko grie skale, nego so
one na Groginem zemljiséu, ktere ne le naSo veéno
sredo, ampak tudi asno ovirajo. Taka skala je napuh.
Prevzetnik misli, da je najmodrejsi in da vse vé; zatd
pa tudi zametuje vsaktere dobre svete. Seme lepih
naukov, ktero pade na to skalo, ne more pognati. Samo-
lastna fkoda, ali pa tuja sreca ga veasi izmodri. Druga
trda skala je trma, sele starega drZati i staro hvaliti,
vse novo pa zaniCevati. Prazen je izgovor takih ljudi:
Tako so nafi spredniki delali, enako ho¢emo tudi mi.
Da bi bilo to zmerom veljalo, nasa domovina bi §e danes
kakor za Jezusovih ¢asov samo piro, oves in proso rodila



in smre¢je in hrastovje bi Se dalje nasa polja pokrivalo.
Sveto pismo nam veli vse poskusiti, dobro pa ohraniti.
Tretja skala so vraZe in prazne vere, ktere pravo vero
temné in jej ne dajo prav svetiti, odpirajo vrata naj-
vetim zlodelstvom in segajo globoko v srce kmetijstvu,
ktero one podjedajo in zadrzujejo. V spriéevanje mojih
besedi vam to respi¢no zgodbo povem: V mnekem selu
80 prazno vero imeli, da je greh gosenice pobijati in,
ako bi jih kdo odganjal, pojedle bi one njega samega.
Pripetilo se je pa, da so gosenice na ondotno zelje prisle.
Mimogredé so jih seljani nagovarjali: Gosentice, le jejte!
samo tudi nam kaj puostite. A te pozeruhinje jih niso
slufale ter so zelje do poslednjega kocena (Stora) obrale.
Drugi ljudjé, ki so jim branili, so dovolj zelja imeli, tem
babjevercem so se pa po njem pedanj dolge sline cedile.
Taka skala je tudi lenoba, taka zapravljivost, taka
igranje, taka gizdava obleka, taka nesnaZnost; vidim Se
celo grobljo skal, kamenov in valisa, kterih vas hodem
ali v cerkvi ali pod lipo, kakor prilika nanese, opomniti.
A ne morem svojega govora dokoncati prej, nego vas
paznih ne storim e na eno grdo grdo skalo, ktero je
na§ dusni sovraznik na dnu pekla pobral in jo med nas
tresil — jaz menim zavid (nevoscljivost). Zavidnez je
Zalosten, kedar se drugim dobro, vesel pa, kedar se jim
slabo godi; on skriva pred drugimi svoje dobre skusnje
in se da ¢rnemu Zoleu zapeljati, da drugim Se 8kodo
dela, na primer: cepite polomi, Zito pogazi i. t. d. A
kaj je s tem bolji, da ga zavid vjeda? In kaj mu hasne,
&e so sosedje ubozni¥i ? Vendar kedar je sila, ne more
nobene pomoci od njih dobiti. Ta greh pa tudi naspro-
tuje kricanskej ljubezni, ktera veli: Vse, karkoli hocete,
da vam ljudjé storé, tudi vi njim storite; in zopet:
Jokajte se z jokajofimi in veselite se z veselimi. Pa
tudi s sedanjim ¢asom se ne sklada zavidoost, kjer se
vse le zlaga in zdruiuje. Kakor vie zdruzena molitev
pri Bogu veliko premore, tako zjedinjene dusne in telesne
moéi veliko veé izdajo. Zato vstajajo povsod druzbe
postavim : Druibe za kupéijo, za omiko, za knjiZevnost,
za kmetijstvo in Se druge. Sedanji ¢as se po pravici zove
¢as zjedinjenja in druzb, in kaj porecete, ako vam povem,
da v drugih krajih 8e na kmetih stopijo cele obéine ali
vete vasi v druzbe ali bratoviéine, da si pridobé dnarno
istino (kapital), ktera je za hasnovito kmetovanje toliko
potrebna.

Utitelj : Res da tako napravljajo: prvi¢ zloZijo za-
¢etniki take bratovicine neke dnarje v ta blagi namen;
drugi¢ morajo novi udje, ki pristopijo svojo vpisnino
placati in tretji¢ se mahaja povsod veé takih dobrotnikov,
kteri tej druzbi ali v Zivljenji ali po smrti kaj darujejo.
Ker ta denar nikoli mrtev ne lezi, nara&éa od leta do
leta, bogati celo obéino in jej je v veliko pomoé in
korist. Posojajo se pa denarji uboZanim ali zadolZenim
kmetom z malimi obrestmi, da si pomagajo in odernhom
v pesti ne pridejo; oddajajo se pa tudi takim, ki jih
Btibra stiska, slaba letina tare ali kteri bi radi kako
kupéijo ali kaj drugega koristega poceli; in ako ostane
denarja kaj odveé, more se na druge stvari obrniti, ktere
©obéini kaj hasnejo.

Zupnik: Oh, kako bi bil vesel in Boga hvalil! da
tudi mi tako bratov#éino imamo; kmalo bi nehalo naSe
uboitvo. (Pribhodpj. konec I. ned.)
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Prava Slovenka.
(Po ,P. prij.“ poslov. 1. B.)

Slovenka ljubi domade Zivljenje in vse, kar je
njim zdruZeno; to je njena radost, njeno blaZenstvo,
Opa marljive dela, mar jej je reda in Cistosti in skrbi
za svojega moZa, kterega presréno ljubi, — to je za
Slovenko najveca ¢ast. Ona je v vseh reééh zgled svojim
otrokom, ktere izreja Bogu in domovini na ¢ast, in si
tako venec neumrljvosti spleta. Nedolznim otrokom skrbno
odgojuje vray, zbuja v njih ljubezen do dobrih del, do
resnice in pravice, odvrada je pa od hudega in goljufije
ter je napeljuje na red, marljivost in stanovitnost. Postena
Slovenka je dobra domorodkinja, ki ne zahi drage, lepe
domovine in ljubim ofro¢i¢em svojim z materinim mlekom
ze vliva sveto misel za domovino v prsi in srce; pripo-
veduje in peva jim lepe ginljive pesmi o Slovencih, o
njih slavnih in zasloZnih mozéh, o sreénih in nesreénih
dnevih one ljubljene matere, ktera nas je rodila, ktera
nas hrani in vzdrZuje in ktere solnce nas ogreva, t. j.
o dragej in lepej domovini nagej.

Slovenka ne pozna vele srete kakor je tista, za
ktero jo je Bog odlo¢il. Ona pomaga, kjer more, tolaZi
tistega, ki tolazbe potrebuje in solze pretaka, kedar vidi,
da mu pomagati ne more.

Takofna je,in treba je,da postanetako&na
vsaka Slovenka, — ¢lovedtvo in narod jo bode bla-
goslavljal zarad njenih dobrih del. Nepozabljena ostane
pri rodbini in narodu slovenskem !

Severna lué.
(Spisal Andrejéekov Joze.)

Kamor koli se ozremo po zemlji, povsod najdemo
novih é&udezev. Ni ga tako zapu$cenega kraja, da ne
bi mu bila podelila narava kake prednosti, ki z obén-
dovanjem napolnuje ¢lovesko sreé. — Puscéava je go-
tovo dolgocasen enoliten kraj, kar Ze ime naznanja, a
vendar hrani v sebi ¢udeze, ki se ne dobé nikjer drugej.
Kdo &e ni slial ali ¢ital o fati morgani ali zraénih pri-
kaznih? Popotniki Zejni in oslabljeni komaj lazijo dalje
po pekotem pesku, jeziki so jim suhi, obraz poln Zgo-
¢ega prahi, kar nakrat zagledajo v daljavi lepo zeleno
oazo — § travo obraScen prostor, po kterem curlji bister
studenéek pod sen¢natimi palmami. Svoje zadnje moéi
zberd in hité proti zaZelenemu kraju, ali o joj! ko pri-
dejo blize, izgine vse nakrat in zopet ni videti druzega,
nego rujavi pesek. Vse to je bila goljufiva zraéna
prikazen.

Enako éudna prikazen je tudi severna lué, ki tako
¢aravno razsvetljuje noci na severji. Kakor pa je na-
vadno tezko naslikati nebesne prikazni ter jih s prostim
popisom é&loveku predoéiti, tako je tudi s severno ludjo.
Kdor Se nikdar ni videl zahajati solneca v puscavi ali
na morji, kdor ni videl rudeciti se sneinih vrhuncev
visokih gori o velernej zarji v temno-zarecih barvah,
ta ne more vysega tega popolnoma zapopasti samo iz
kacega popisa. Tem teie popisati je severno lué, ki se
vedno spreminja.

Temna no¢ je razprostrla svoja krila po s snegom
pokritej zemlji; zvezde migljajo medlo skozi gosto meglo,
ki vecidel obdaja severno podnebje; sedaj se prikaze na
obzorji Siroka lesketa ¢rta v polokrogu, ki vedno veca
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paraééa in peprenehoma miglja, mnogokrat ved ur za-

redoma. Potem pa Sinejo iz tega ognjenega kroga

posamezni Zarki, zdaj ognjeni repovi v skupinah

pa razliénih krajih obzorja ter se zdruZijo na vrhuncu
v veliko ognjeno morje, ki neprenehoma spreminja svojo

dobo. Slednji¢ se zdruZijo vsi Zarki v krasno ognjeno
ﬁf.puo ter mnaredé podobo velike krone; s tem je pri-
" kazen konéana. Severna Iué je na obzorji jasno —
krvavrudeéa, v sredi bledo-zelena, na vrhuncu pa ru-
menkasta. Neprenchoma se &iri in miga sem ter tje po
obnebji vedno hitreje in hitreje. Zemlja je ¢arobno raz-
gvitliena. Temno morje ondi v daljavi je videti isto
&rno, po njem se podé valovi, kot ognjene grule, neiz-
merna snezna planjava bliséi se raznih barev, dokler se
pe izgubi daleé tam ob temnem hribovji. Vse miglja,
yse frepeée na zemlji, skalni vrhunci pa se Zaré, kakor
bi plameni Svigali iz njih. In vse te krasote ne drami
ni¢é, povsod vlada tiha noé.
; Slednji¢ jame krona bledeti, dolge ognjene poteze
ge trgajo, Zarki vedno bolj krajSajo in bledé. Potem
nastanejo na nebu sem ter tje raztresene blede, sivkaste
proge, ki stojé nekaj ¢asa nepremekljivo, potem pa se
spremené v belo, redko meglo, dokler slednji¢ tudi ta
ne zgine.

Prikazen je zginila in zopet se vleZe temna noé

po zemlji, kakor prej, ki se po ravno minulej krasnej
gvitlobi #e temnejsa zdi.

Francozje na Ruskem.

Vsemu svetu znana je nesreéna vojna Napoleona I.
proti Rusiji 1812. leta. Njegove zmagovite trume, ktere
se niso ustraSile nobene ¢loveske moéi in pred kterimi
je trepetala skoraj vsa Evropa, pobrila je popolnoma
ostra ruska zima. Le malo revnih ostankov poprej tako
silovite armade se je zopet vrnilo v domovino; Na-
poleonu pa, ki se je poprej ofabno ustil proti papezu,
reko€, da bi rad videl, e bo njegovo prokletstvo voja-
kom 1ztrgalo orozje iz rok, napoéila je osodna ura, ki ga
je treicila z viska zemske slave v prab. ——

Jeseni 1812. leta dospé Napoleon 8 svojo armado v
Moskvo, kjer misli ostati ¢ez zimo, da bi spomladi iznova
vojsko pricel zoper Ruse. Pa sedaj mu je spodletelo.
Komaj so vojaki posedli mesto ter si mislili odpo¢iti po
dolgem trndu, ko se vname neko noé na vseh krajih
mesta straSen ogenj. Poglavar Rostopfin namreé je
zaukazal vsem prebivaveem zapustiti velikansko mesto
ter je skrivaj zazgati. To pripravi Napoleona v straino
zadrego. Ogenj pogasiti ni bilo nikakor mogode, ker se
je bil v kratkem ¢asu razsiril po vseh ulicah in trgih,
zima pa se je vedno bolj pribliZevala, torej mu ni dru-
zega kazalo, nego zapustiti nesrefno mesto in vrniti se
zopet, od koder je prisel. —

Visi poveljniki so si prizadevali, kolikor je bilo
mo¢, da bi vojakom na poti srénost ne upadla in da bi
8e posamezne ¢ete ne odlocile od glavne armade. Obe-
tali so jim, da pridejo kmalo v Smolensk, kjer bodo
dobili zazelenega pocitka in potrebne hrane, ktere jim
Je jelo ze primanjkovati. Najbolje tolaiilo pa je bilo
rumeno solnce, ki je S5e vsaki dan vzhajalo ter posiljalo
svoje krepéavne Zarke na zemljo. Solnce — to zlato
8olnce, vir kreposti vsem Zivodim stvarém, to je je Se
pozivljalo ter jim dajalo srénost, da niso popolnoma

obupali in so 8e odbijali napade kozaskih et in oboro-
zenih kmetov, ki so je nadlegovali od vseh strani.

Dne 6. listopada se skrije solnce; visnjevo nebd
se prevlete s temnimi oblaki, ki so se vedno bolj kupi-
¢ili in kupiéili, kakor bi hoteli pasti z vso silo na borne
francosko armado. Izpod neba so padale na pol strjene
dezevne kaplje, ki so se kmalo spremenile v debele
snezne kocnje; od severja pa je pripihala ostra burja,
da je revnim vojakom kar sapo zapirala. Skoziin skozi
premocena oblatila, ki so bila preslaba braniti vejake
hude ruske zime, prevlekla so se z debelo, ledeno skorijo,
na raztrganih érevljih in hladah pa so se drzale debele
ledene kepe, ki so hojo e bolj ovirale. Na pol zmrznjeni
vojaki so se tresli mraza ter Sklefetali z zobmi; udje
so se jim kréili, kolena &ibila, po laséh in krog ust se
jim je delalo ivje in debele ledene grufe so jim visele
po bradah. Strasna burja je razprafila sneg, zamedla
pote ter pokrila brezdna iu prepade, da nihée ni vedel,
kam bi se obrnil, da ne bi se vdrl v skrito globino. V
takoSne prepade in globine se jih je mnogo vdrlo; Ze
prej vsi zmrznjeni in oslabeli, niso si mogli zdaj veé
pomagati, zastonj so prosili pomodi svojih tovarSev,
dokler jih ni pokrila bela sneZna odeja ter je zakopala
v mrzel grob. Marsikomn so otrpnili udje, spodtaknil se
je nad kamenjem ali pa ob truplo kacega mrtvega to-
varda, lezetega v snegu; padel je in nikdar ved vstal,
kajti v malo trenatkih ga je zapadel debel sneg in le
majhen, bel kupec je naznanjal njegov grob.

Ni dolgo trpelo in vsa cesta je bila napolnjena
s tako&nimi gomilami. Tudi najhrabrejiega vojaka je pre-
tresnilo videti, kako cepajo tovarSi po poti; nehoté je
zatisnil o¢i in obrnil se v stran, da ne bi videl nesreé-
neza, ki je milo zdihoval v snegu. Vsa planjava je bila
pobeljena s snegom. Kakor neizmerno morje se je Sirila
pred njimi sneZena pudéava, podobna neskonénemu po-
kopali&éu, kjer se je vrstil grob za grobom. Le visoke
smreke s temno-zelenimi vejami so stale nepremekljive
sem ter tje po polji, kakor vrbe Zalostnice na - pokopa-
lis¢ih. — Strafen prizor, ki se ne da popisati, odprl se
je revnej Napoleonovej armadi; vse vse se je vzdignilo
zoper njo, celé nebesne mo¢i so se zdruzile z nepriza-
nesljivimi ljudmi, da bi vniéile Napnleonove naklepe.

Orozje, s kterim so pri Malojaroslaveu zadnjikrat
ruske éete napadli, bilo jim je sedaj za nadlego. Marsi-
komu je primrznila roka k puski, da ni mogel veé gibati
Z njo. Zmrznjeni in sestradani vojaki so cepali na tla,
orozje jim je padalo iz rok, in ko so zopet vstali, niso
imeli veé oroZja; otrpnjeni udje niso imeli moéi pobrati
ga. Niso ga pometali sami proé¢, zima in lakota ste jim
ga izpulili iz rok. — Posamezne cete, ki so se loéile
od armade, ter se razkropile po stranskih potih, da bi
gi poiskale Ziveza, pritle so veckrat v roke frdosrénim
Kozakom in ruskim kmetom, ki so je do ¢istega obro-
pali in na pol nage pustili v snegn. — Nihée ni spol-
noval veé vojaSkih dolznosti, vsak se je le trudil, da bi
si otél zivljenje. Castniki so bili e, ki so delali éndo-
vita dela, oni sami so si napravili oddelek, da so odbi-
jali sovraznika, ter varovali armade, da je niso popol-
noma Rusi potolkli; prostak se ni mogel veé braniti,
ker ni imel orozja.

Ko je napodila dolga noé in je po planjavi straino
burja brila ter raznadala sneg na vse kraje, niso imeli
utrujeni vojaki nikjer pripravnega mesta, da bi si odpo-
¢ili. Posedli so v sneg in skufali zakuriti ogenj, pa
mokre, ivnate smrekove veje niso hotele goreti; ¢e pa
se je primerilo, da je ogenj %e nekoliko plapolal, pogasil
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ga je debelo padajoéi sneg, in ubogim vojakom se Ze
greti ni bilo moé.

Da bi lakoto, ki jih je vedno huje trla, nekoliko
potolazili, pekli so si konjsko meso; ¢e pa je kdo imel
Se kaj reiene moke, skubal si je v sneZenej vodi borno
vederjo, neslano in nezabeljgno. — Ko je napocilo drugo
jutro, lezalo je krog ognjev polno zmrznjenih vojakov in
koénj, s kterimi so se potem gostili volkevi in druga
zverjad.

Topove, razne umetne izdelke in druge dragocenosti
iz Kremlja, so potopili v jezero Semlavo, kamor so tudi
wrgli velikanski kriz Ivana velikega. Nihée se ni menil
ve¢ za lepotije, vsak si je prizadeval, da bi to regil,
kar je vsakemu najdraze — Ziviljenje.

Tiso¢ in tiso¢ zmrznjenih vojakov, ki so se bo-
rili pod mogo¢énim Napoleonom, pokrilo je tisto nesreéno
zimo rusko zemljo. P.

Pasa za bucele.

Ni vsak kraj enako dober za buéele. Gorati kraji,
kjer je dosti vresu, drevja, grmovja in travoikov so za
buéelorejo bolj pripravni, ko na ravnini, kjer je veliko
polja, pa malo sadnega drevja in travnikov.

Hoéemo nasteti najimenitnige drevje in zeliséa, ki
bufelam obilne hrane dajejo. Sem sligijo vsa sadna dre-
vesa: Crefmja, hruska, jablan, sliva, marelica in kostanj;
pa tudi na gozdnih drevesih in grméh dobiva se zdatne
buéelne hrane. Leskovje in ol&je Ze bri, ko sneg skop-
neva, razveseljuje pridne buéelice s prvo medeno hrano,
posebno pa s cvetnim prahom, ki ga za zalego toliko
potrebujejo. Da pa buéele, v spomladi Se letanja nenavajene
predale¢ letati ne morajo, je dobro leskovja in ol§ja na-
sekati in ga blizo ulnjaka postaviti, da se tam razcveta
in se manj bucel pozgublja. Lipov cvet posebno ljubijo
in ga od zgodnjega jutra do trdega mraka obiskujejo,
Se celo po no¢i na lipah ostajajo. Ker je pa lipova strd
zelo vodena, je le tedaj kaj prida naberd, kedan lipe
niso predale¢ od ulnjaka, gsicer je domii leté preved
pozgubé.

V prav gorkih letih daje smreka, mecesen in bo-
rovec prav dobro paso; celi kanei strdene tekocine tedaj

po vejah kapljejo in panji se kmalo tako s strdjo na-
polmJo da je treba jim preobilno bogastvo véasih 8e po
dvakrat odvzeti. Ali ta lesna strd, ki se po nekih uséh
nareja, strdne kakor sladkor, da jo buéele po zimi tezko
zaviivajo.

Dobro paso dobivajo tudi na akaciji, ktera posebno
hitro zraste, na krhlJ:kl in na cée8minji.

Med manjsimi rastlinami dajo najveé strdi vres
posebno spomladni, in érnica, ki pri vgodnem vremenu
panje zlo obogati in buéele najbolj na rojenje pripravi.
Najbolj pa napolnuje nam panje zlahtno diSeca ajda.
Moéni panji lehko po 4 libre na dan naberé. Ta strd
Jje posebno dobra za sreéno prezimovanje bucel.

Strdena zelis¢a so dalje: ogericica, turSka in bela
detelja in lucerna. Le 8koda, da budele na navadnej
rudecej detelji nié ne dobivajo, ker imajo prekratek
rilee. Rade obiskujejo tudi meliso, resedo, timijan, Zaj-
belj, domaéi in divji, materno dulico, kumino, janez,
solnéne roze, grah, lan, ritek in sploh vse roZice, ki
eveto po senoZetih in njivah.

Véasih dobivajo budele o soparnem vremenu nena-
«oma preobilno hrano na mani, ki se tudi po nekih uséh
posebno pa na sadnih drevesih napravlja.

Veé ko je teh imenovanih dreves in zeli§é bli
ulnjaka, tem veé si pridne delavke naber6 in tem v
dobi¢ka buéeloreja prinasa.

Vendar ni eno leto kakor drugo; najveé je
dobrem, sparnem vremenu leZeée. Ce ob ajdinem
kakem drugem cvetu deZuje ali mrzel veter pige, budel
pri vsej svojej pridnosti ni¢ ne bodo mnabrale. Naspro
pa, Ce je vreme prav sparno, nebo bolj oblaéno in vlaZ
topel veterc pihlja, tedaj se ne more bucelar dosti na~
¢uditi urnosti in pridnosti buéelie, ki kakor strel iz panja
letajo in kmalo, s sladkim breSnom napolnjene, teiko
pibaje na panjevo brado padajo. J. 8.

Dober drevesni vosek.

Dober drevesni vosek se mnareja tako-le: Vzemi
dva dela rumenega voska, dva dela bele smole in tri
dele loja. Vse te reé¢i deni v glinjastej (prstenej) posodi
k ognju, da se na zmernej vrodini raztopé; potem
prideni nekaj venecijanskega terpentina. To zmes mo-
ra§ vedno mesati, in kedar koli se v posodi vzdigo-
vati zadne, mora se posoda z Zerjaviee vzdigniti. Ko je
vse dobro razpu ‘eno in zmesSano, vlije se v kako po-
sodo, ki je blizo do vrha z vodo napolnjena. Ko se
ohladi, naredi iz zmesi majhene Stru¢ice in je hrani v
mastnem papirji.

Tudi tako-le se dela drevesni vosek: V sili se
vzame rumeni vosek in v enakej obilnosti svinjske masti;
oboje se raztopi in dobro pomesa. Fr. J.

Spreminjava Zuzelek.

Kaj ¢udovita prikazen v Zivalstvu je spreminjava
fuielek. Skoraj vse prezivljajo svoje dni v razli¢nih
podobah. Iz jajéic namre¢ se ne izvalé Ze starim po-
dobne krilate zZivali, ampak le majhne Zivalce, ki so naj-
bolj &vom podobne. Ljudjé tudi mislijo, da so é&rvi
in je tudi tako imenujejo; v natoroznanstvu pa se zovejo
licinke. Te licinke so majhene, pa silo poZresne; nektere
celo v enem dnevi ved snedo, nego same tehtajo. Nektere
zivé le malo dni, nektere pa tudi veé let. Za nekaj ¢asa
pojenja njih Zlﬂ_jel]je, zuzelka neha #reti in gibati se
ter otrpne tako, da je popolnoma mrtvej enaka. Okoli
zivali se naredi koZnata lupina; €asi jo obdaja Se poseben
svilnat ovoj; ta ovoj si Zival Ze prej sama naprede, in
v tem zavitku peéiva potem, kakor v mrtvaikej trugl
V tem stanu se imenujejo ZuZzelke bube. Prej ali pozneJe
pa nastopi zopet ¢as novega Zivljenja, mesicek poéi in
iz njega se prikaze Zuzelka v svoje) popolnej podobi,
ktere potem ve¢ me spremeni. Spremenila se jej ni samo
podoba, ampak tudi hrana.

NajznamenitiSa pa je spremenitev pri metuljih. V
prvo je ostudna, stradno poZredna in Skodljiva gosenica,
ki pojeda perje in brstje po drevji, ali pa je Se celé
grd v blatu Zive¢ ¢érv. Kmalo pa gosenica zboli, zvija
se in stega na vse strani in gosenica mora nmren v
mrtvadki trugi, ki 8i jo je sama naredila. Ko pa posije
pomladno solnce, razpolje se lupina in iz groba se pri-
kaie vsa druga Zival — lep, pisan metulj. Ta ni tako
ostuden in #8kodljiv, kakor gosenica, in tudi listja in
blata ve¢ ne jé, ampak srka z dolgim sesalom le roso
in med iz cvetic. Veliko metuljev pa celo ni¢ ne viiva,
ker le kratek ¢as Zivé.




Kako lepo se nam kaZe v tej spreminjavi prehod
#loveka iz revnega zemeljskega Zivljenja v kraj vecnega
veselja! Kako jasno se nam kaZe v spreminjevanji teh
Zivalic stvarnikova vsegamogoénost, ki po svojej dobrotlji-
vosti klite nafe duSe k popolnosti, ko se iznehé ze-
meljske peze. Ze v starodavnih &asih so modrijanje spo-
gnali to podobo inslikali na grobne spomenike gosenice
in metnlje. '

Narava ima sploh veé podob duSnega Zivljenja in
ravno s tem se prikupi misletemu c¢loveku, kiiz vnanjih
podob in prikazni sklepa na vise reéi. Fr. M.

Rastline in svitloba,

Da Zival Ziveti more in rastlina rasti, treba je
obema zraka, mokrote in toplote. Ali ¢e bi imela Zival
pa rastlina le samo zraka, vlage in toplote, paé bi Zivo-
tarila, pa k ¢vrstej krepkej rasti treba je tondi fe svit-
lobe. Kako mrtvih barv so Zivali, ki vedno v zemlji
in po temnih votlinah Zivé; in Jjudjé po velicih mestih,
ki le malo kedaj izza temnega zidovja pridejo — kaj
ne, kako so bledi in slabotni! Kako .so pa rastline
&vrstih barv in rasti, pa Zivali kako lepo so pisane, ki
Zivé v solnénej svitlobi in kaki hrusti so naSi gorjanci!

Najbolj se pa kaze vaznost svitlobe na rastlinah.
Vse zanikerne so in vele, pa slabotne in blede, &e jim
ne sije ljuba dnevna lu¢; tudi niso dosti bolje, kjer jih
solnce le malokedaj obsveti — nié prave krasote nimajo
in zelenjave, tudi lepega pisanega cveti mne in prijetne
difave. Cvrsta rast, lepo zeleno peré, krasni evet, pri-
jetna vonjava najti so le na solnénej svitlobi. Kako bledo
Jje zelje, ktero jeseni zasadé v temmo klet; ko ga pa
spomladi presadé na solnéni vrt, kmalo jame krepko
zelenjad poganjati in v Ziv rumen cvet gnati, ki nam
semena rtodi. In krompir, ¢e dolgo leii v kleti, zalne
blede vele kali poganjati; pa ¢e je kako okno blizo,
skoz ktero se vsiplje solnéna svitloba, koj tjekaj spenja
in steguje kali, se ob steni kvisko vzdiguje in v okno
rije z vrdicki, ker ga vabi svitloba — tako moé& ima
do rastlin.

Ako jasnega zgodnjega jutra stopimo na pisani
travnik, ko 8e solnce ne sije, vidimo lepe evetke pri-

klonjene drzati pisane glavice in po vefem celd priprte; .

— ko se pa mila Zareta nebeska Iué razlije éez plan,
odpirajo se evetice ena za drugo, Sirijo svoje ude in
vrsicke, in' kakor se pomide solnce po nebu, tako se
obratajo po njem. Zjutraj je vse obrnjeno proti vzhodu,
Eroti veeru pa gleda na zahod, da se v vedernem hladu,

o0 svitlobe ve¢ ni, zopet zapré. Tolika je moé svitlobe
do rastlin!

Najboljsa in najsrecnejsa dezela.

Pri Lacedemoncih je svoje dni Zivel izvrstni in
slovedi modrijan, ki se je Karillos klical. Vprasan, ktera
de_iela. bi bila po njegovih mislih najboljia in najsreé-
nejsa :  Tista deZela,“ je djal, ,je najsreénejia, kjer si
Prizadevajo ljudjé drug druzega v dobrem djanji pre-
kositi, toda brez ropota in brez nepokojev.“

Gospodarske drobtine.

Kako se delajo suhe droZi. Na 1 funt vrode
vode vzemi poldrugi funt reZene moke, 12 lotov dobrih
drozi in primesa) Se toliko moke, da postane gosta kaia.
To kafo postavi na toplo peé, da vzhaja, potem jo hitro
izsusi.

Ako hodes, da se bodo droZi posebno dolgo drzale,
mora¥ na vodi skuhati hmelja, jo precediti, in potem 8
to vodo rezeno moko popariti. Na 1 funt vode vzemi 2
lota hmelja.

Drozi za vsakor3no peko dober kup. Zmeckaj
1 funt olupljenega in skuhanega krompirja, primesaj
4 lote belega sladkorja (cukra), 1 Zlico olovih drozi in
poli¢ tople vode. To vse dobro premesaj in pusti kacih
24 ur, da se na toplem mestn kvasi.

Zdrav kruh dober kup. Tak kruh se dobi,
ako se zmeSajo 4 deli rzene, 1 del koruzne (turSi¢ine)
moke in 1 del kubanega krompirja.

Da dobi kruh rumeno in gladko skorjo.
Predno vsajai kruh v peé, pometi jo z mokrim omelom,
potem pa zamasi mesteje z mokro slamo. Voda se v
vroéini izpari, in ta sopara se vleze na hlebe in stori,
da je potem skorja gladka in rumena.

Smesnice.

Staro dete Nekej devetdeset let starej Zeni umrje
héi, ki je bila sedemdeset let stara. Ko stara mamieca
za njeno smrt izvé, rede svojim prijateljicam, ki so bile
pri njej v vasi: Oh sirotica, — ali vam nisem vedno
prayila, da se to dete ne bo redilo!“

Modro. Gre nek cigan s svojim prijateljem mimo
vislic ali gavg. Prijatelj, pokazavsi s prstom na vislice,
vprasa cigana: ,Hej ti cigan, da bi vsak tam gori visel,
ki je to zasluzil, kje bi ti zdaj bil ?* Cigan modro od-
vrne: ,Da je takd, gotovo bi jaz zdaj sam tu hodil!

Dve mo#nji. Prijatelj se prijatelju potozi, da so
mu njegovi siromasni sosedje kaj nadlezni, da ga skoro
ni dneva, da bi nikogar pri njem ne bilo s proinjo,
da naj mu posodi zdaj grod za sol, zdaj goldinar za
ftibro, ali davek i. t. d. ,Ne morem pa, pravi, legati,
da nimam in tako posojam ysakemu, kolikor morem.
Nekteri mi vrafajo kdaj kaj, nekteri pa nikoli nié. Kaj
mi je storiti?“

Na to mu svetuje prijatelj tako le: ,Stori tako,
kakor jaz, pa ne bof legal in tvoj denar ostane pri tebi.
Jaz namreé imam dve mofnji za denar. Enej sem dal
ime ,vse moje premozenje“, drugej pa ,nekdo“. V prvej
imam navadno 5 groSev, v drugej pa vse druge denarje.
Kedar me kdo kaj na posodo prosit pride, odgovorim
mu: Dragi sosed! sam vam nimam v ,vsem premoZenji“
ved ko 5 groSev; pa da bi tudi meni samemu kaj treha
bilo, moral bi si od ,uekoga“ kaj izposoditi! — Vidig,
prijatelj, ali nisem modra glava ? 2. Pr.

Zastavice.

11. Kako bi tri jabelka med tri ofete in dva sina
tako razdelil, da dobi vsak eno jabelko?

12. Kdo je po smrti rude¢?

13. Kterega kamenja je najve¢ v zidu?
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14. Zakaj turen zidajo?
15. Kaj je to: perje ima, ti¢ ni; rep ima, mi§ ni;
krono ima, Bog ni?

Vganjka zastavic v 2. listu. 6. Da vse, kar
rodi, nazaj dobi; 7. Rosa, ki pokriva hribe in doline;
8. Ker sedeti ne more; 9. Ker jih prati ne morejo;
10. Mlinar.

Ogled po svetu.

Avstrijsko-ogerska drZava. Zadnji ¢as se je
na Dunaji veliko popirja popisalo o vprasanji, za ko-
liko udov naj bi se pomnozila poslanska zbornica. Temu
je bilo Stevilo prenizko, unemu previsoko; le malokdo
se je vprafal za stroSke, ki spet drzavi narastejo, in
vendar je varénost prvi pogoj pametnega gospodarstva!
Nov hrup so zagnali ustavoverni zastran neposrednjih
volitev; paé ¢udno, da zaénd sami rusiti ustavo, ki so
8i jo pred enim letom po lastnej vieénosti ustvarili. Mi-
nisterstvo je obljubilo, da podd zbornici o svojem Gasu
predloge o pomnoZenji poslancev in o neposrednjih vo-
litvah. — Nekteri ustavoverci so paé ¢udni ljudjé: za-se
vso svobodo in vse pravice, drugomisleéim pa bi radi e
zadnji pomoéek cloveskega Zivijenja — ZiveZ — utrgali
kakor se, je pokazalo v odborovej seji, v kterej je
bila beseda o stroskih za bogocastje: nasvetovali so
namreé, da bi se dohovnom, ki se vpirajo ustavi, placa
prikraj8ala ali popolnoma ustavila; le prvomestnikov
glas je razsodil, da ni obveljal ta ¢udni nasvet. —
Postava o Solskem nadzorstvu, kakor jo je vedina de-
Zelnih zborov po ministerskej osnovi potrdila, zadobi Ze
8 tekoéim mesecem obéno veljavo; to pa velja tudi o
postavi, ktero je ministerstvo nekterim deZelam samo-
lastno zaukazalo. Bog daj, da bi se po tej postavi z
naSimi Solami kmalo na bolje obrnilo; pozdeva se nam
vendar, da je prvi pogoj Sole zboljsati boljsa odgoja
uditeljev in boljsa placa za njih trud, da bodo mogli z
veseljem stredi svojemu imenitnemu poklicu. — Slovanska
stranka v driavnem zboru je =zastavila ministerstvu za
uk in bogocastje dvojno vprasanje : dalmatinski poslanee
Ljubisa je vprasal ministra: ali, kedaj in kako misli
vlada v Dalmaciji, kjer Zivi razun nekaj tisoé Lahov
sam slovanski narod, izpeljati ravnopravnost jezika po
§ 19 — in dr. Toman % njegovimi druzniki je zastavil
vpradanje : kako da se ukaz o Solskem nadzorstvu vjema
z driavnimi in deZelnimi postavami in Se posebno z
drZavno postavo od 25. maja 1868. Na Tomanovo vpraSanje
ie odgovoril g. minister, da je popolnoma ustavno ravnal
in varoval samo pravice drzavnega zakonodaystva. —
Poslanska zbornica je sklenila, da se povrne deZelam,
kterim je vlada nekdaj dezelno premoZenje vzela, neko-
liko tega zneska; v tej meri naj Ceskej povrne 1 milijon
in 90,000 gld., Sileskej 15,000, gornjej Avstriji 380,000 gld.,
gtajerskej 2 milijona in 700,000 gld. in Kranjskej
700,000 gld. v novih 5 percentnih obligacijah. Tirolskej,
Saleburikej in nafej Koroskej, ktere so Ze zdaj dobi-
vale vsakoletno povradilo, izplada se kapital v istih
drZaynih obligacijah. — Prejini galidki namestnik grof
Goluhovski je Ze nekaj ¢asa na Dunaji in se posvetnje
z ministrom notranjih zadev, kako bi se dalo ustreéi
poljskim tirjatvam. — Minister za kmetijstvo je storil
predlog, da bi se ustanovila visoka kmetijska Sola
namesto ogerskega Altenburga. Grof Spiegel pobija
napravo take visoke &ole, ampak Zeli, da bi se na-
pravila prav prakti¢na kmetijska Sola. Kmetijstvo, pravi

_obraéa svoje of¢i na sosedno malo, pa bogato Belgijo.

potrebuje mé%, ki travi rast vedo, ne pa tacih, ki travo
rasti sliSijo. Kmetijska 8ola brez prakticnih vadeb j
vojaska fola brez oroija.

Ogerski zbor je sklican z vis. kraljevim pismom
na 20. dan meseca aprila. Volitve za-nj morajo 8e t:
mesec biti dokoncane in se torej kmalo priéné. — Bolj
ko se na Ogerskem bliza ta ¢as, toliko Ziveje gibanje se
kaze pri Madjarih, Srbih in Romanih; eelé ubogi, zatirani
Slovaki, ki doslej niso imeli nobenega zastopnika na
zborn, tudi ti se po malu zbujajo in poganjajo za poslance
izmed svojih mdz Upati je, da spravijo tudi Slovaki,
¢e tudi je Madjari zelo pritiskajo z Zganjem in pestmi,
nekaj domorodeev v zbor. — Po madjarskih volilnih
okrajih se e vedno pridno pobijajo; v te nemirne kraje
je poslalo ogersko ministerstvo posebne komisarje in
tudi vojséakov, da bi mirili vroco kri in pri volitvah
obracali vodo na vladni mlin. V Szillosu so ostale tri
osebe mrtve na zbiraliSéu, okoli 30 pa je bilo ranjenih;
zares znamenja neke hunske omike! — Njegovo veli-
¢anstvo cesar s syitlo cesarico dospe 8.t. m.s Stevilnim
spremstvom v Zagreb; delajo se za vreden sprejem mnoge
priprave. Odtod se poda presvitli cesar na daljo pot na
Reko, v Pulj in v nektera mesta v Dalmaciji; cesarica
se vrne iz Zagreba v Budo.

Nemsko. Prusovski poslanec v Parizu zatrjuje po
Bismarkovem povelji v svojih razgovorih z Napoleonom,
da Prusija ne misli na vojsko in da resni¢no Zeli mir
ohraniti. — Po ¢asnikih se je bralo, da ste sklenili
Rusija in Prusija sledeto pogodbo: 1. ko bi dobivala
Turéija od Avstrije ali Francije kako denarno podporo,
zavezete se Rasija in Prusija podpirati Gréijo z armado
2. Prusija se zaveze, da hote Avstriji v vojaskem obzirn
roke zavezati, Rusija pa bo svoje moéiv Vlasko poslala.
3. Rusija bo koj zacela svojo juino armado za vojsko
pripravljati, Prusija pa izreka, da je ysak trenotek za
boj pripravijena, 4. brez dogovora s zadeyno vlado ne
more ne Rusija ne Prusija vojske zaceti.

Bavarski vojni minister je tirjal v zbornici 4,700,000
gld. kredita, da se y kratkem d&asu oskrbi armada z
novimi puSkami na igle. Priporocal je zboru, naj mu
proénjo brz ko bri dovoli. Ti éudni tiéi ne obetajo le-
pega vremena. — Bavarska zbornica je potrdila Solsko
postavo v cerkvenem zmislu z 114 glasovi proti 26.

Francosko. Francosko Ze delj ¢asa poZeljiva

Ker ta ni pripustila, da bi priSle Zeleznice v tuje, so-
sebno francoske roke, jel se je Napoleon in francoski
narod jako hudovati, ¢e ravno je Belgija popolnoma prav
ravnala, in skoraj bi se bilo izcimilo belgijsko vprasanje
Napoleonu zaZelena prilika, da bi bila Francoska to
drzavo poirla. — V Parizu je neki rekel imeniten moi
»Sepred 31. majem se bo ob Renu in Donavi razlegalg
grmenje kanonov.“ — Barkostaja Toulonska je neki pre
napolnjena z bojnimi ladijami. Kar Francoska izvrstnega
premore v vojastvu, vse se nahaja zdaj v Toulonu
Kupéijike ladije smejo, ker prostora zmanjkuje, k vedemu
8 dni v luki ostati, da se z Zivezem previdijo. Vse kaZe,
da se nekaj vainega namerja.

Anglesko. V Londonu se je 16. pr. m. parlamen
s prostolnim govorom odprl. V govoru se povdarja so
sebno vladina Zelja in skrb, da se ohrani mir; ob enem
se obeta skozi 300 let hudo zatiranim Ircem mnoga
vainih sprememb v cerkvenem, Solskem in davkovskem
oziru. V niZej zborniei je izrekel prvi minister Gladstone
svoje veselje nad tem, da se je sreno kondal griko
turiki razpor.
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Spansko. Ustavodejni zbor na Spanskem je izrodil
Serrano-ju najvido izvrdevalno oblast. On jo je prevzel
in rekel, da mn je vsaka osebna slavohlepnost tuja. —
Nekteri ¢asniki hofejo vedeti, da prevzame portugalski

i Fernando kandidaturo za Spanski prestol.

Rusko. Te dni se je mnogo pisarilo o nekej
ruskej okroZnici, da jo je razposlala vlada iz Petrograda,
in da v njej se zelo neprijazno govori o Turdiji, tem
bolj po godu pa gledé grike dezele, kterej Rusija marsikaj
obeta zastran njene razSirjave. Vse te novice pa so se
peki izsnovale iz razgovora med ruskim knezom Goréa-
kovim in nekim grikim diplomatom, nimajo torej tolicega
pomena, kakor so nekteri sodili. Morebiti izmigljeno ali
vsaj ravno tako negotovo je, kar je do zdaj znanega o
nekej zvezi med rusko in prusko vlado zastran jutro-
yih zadev. — Rusija ima velikanske namére, da razpelje
Zeleznice po svojih dezelah. Vlada je sestavila poseben
odbor, da izmed premnogo osnov odobruje najpred tiste,
kterim je izpeljava najbolj potrebna. Pri tem se najbolj
gleda na narodne in vojskne potrebe. Najpred se na-
pravi Zeleznica od Moskye do Smolenska, ter od
Kovna do Libave. Privoljenje za izpeljavo Ze imata
bapkirja Sulzbach in Schepeler (v Frankobrodu n. M.
in v Rigi).

Turéija in Grdko. V teh dveh dezelah je za
zdaj potihnil vibar ter ponehal prepir. O razporu med
tema drzavama je kazalo, kakor da bi susica pagloma
hotela Turcijo pograbiti; toda le-ta naglost je prejenjala,
da-si ni ozdravljena bolezen. Diplomatje so zamazali
luknjo v pljuéih ,bolnega moZa“ in dan mu je éas, da
bo &e nekoliko svet dolgocasil, ali menda ne dolgo.
Pariski zbor (konferencija) se je dobrovoljno razdel
potem, ko mu je naznanila Grska, da sprejema njegove
dolotbe, Prvosedniku je narofeno, da se ima zahvaliti
v Carigradu in v Atenah za prijenljivost, s ktero ste se
vdali prepirajoéi oblasti. Po tem takem Turédija in Grika
zopet stopite v diplomatiéno zvezo, vendar #e le v
nekterih tednih. Poprej se morajo poslanci uveriti vsak
na dotiénem Kkraji. Poslanci bodo noviin kdo vé, ¢ée ne
bo Ze zavoljo novih oseb spet kacega prepira, ker kdor
se rad prepira, temu ne zmanjka prilike.

Griki prvi minister Zaimis je narodu razposlal
razglas, v kterem razlaga, kako se je vnela in rasla
razprtija med Turéijo in Grike. Potem omenja, kako se
je vmes vteknil ‘pariski zbor in razjasnuje na zadnje,
zakaj Grika zdaj ni mogla drugace ravnati. Med drugimi
razlogi je posebno vaZen ta, da ima zdaj premalo vojne
priprave. Prej ko mogoce, pravi, bode boljse in tolazi
narod, da s ¢imur se je vlada zdaj zavezala, ne velja
za prihodnost.

Rumunsko. Novico, da je Bratiano zopet mi-
nister, povedali smo prezgodaj; vendar se kaze, da bode
kmalo, ker ima moéno stranko za-se in le-ti neki zeld
rogovilijo, da bi ga spravili vladi na éelo. Te dni so
se sliSale novice, da hofe knez Karol odstopiti, pa so
preklicane. Sploh pa so velike homatije na Rumunskem
in dve stranki ste si silovito nasproti: ena postopa za
za Napoleonom in plefe, kakor on Z%vizga, ena pa je
pod banderom Bratianovim in brz ko ne bode zmagala
zadnja.

Azija. Perzi, ktere Sdujejo Rusi, delajo strah
Turkom, Rusi sami pa delajo strah AngleZem. Angleski
Casnik | Times“ priznava, da Rusija gospodari Ze skoraj
po vsej srednjej Aziji, da bode prej ko mogode si na
ravnost pot naravnala med Kavkazom in Aralskim jeze-
rom, da bode vladar imel novo cesto do rek Oksa in

Jaksarta. Tako, menijo Angle#i, bode Rusija vedno dalje
segala po deZelah notranje Azije in tem loZe spravljala
tje vojne priprave. V Afganistanu blezo da je mnogo
tacih, kterim se Rusi ve¢ in bi se radi zedinili Z njimi.
Vendar bi bilo smefno, menijo ,Times“, da bi se An-
glezi bali za svojo deZelo, ki je imajo v Aziji, ker prvié
ni vzroka, da bi se Rusom podtikale tako noroglave
misli, drugi¢ imajo Anglezi dosti Zeleznic in moéno vojno,
s ktero bi zmagljivo odganjala vsakorini napad.

Razne novice.

Pro#nja. ,Cvetnik slovenske slovesnosti®
mora proti konen prihodnjega meseca v novo v natis, da
se do novega Solskega leta dovrdi. Obrada se s tem
izdajatelj do vseh prijateljev slov. knjizevnosti, sosebno
pa do ¢. gg. profesorjev in uéiteljev, da bi mn prisli s
svojim svetom na pomoé¢ ter mu blagovoeljno naznanili,
kaj naj se kot manj pripravno za Solski poduk izpusti,
kaj na novo privzame, da bo knjiga ustrezala vsem
tirjavam kot berilo na nasih visih gimnazijah in realkah,
za ktere jo je vis. ministerstvo lani [potrdilo. Vel o&i
veé vidi. A J.

Sadierejcem. G. L. Pintarjeva sadna drevesnica
na Breznici ne slovi samo po Kranjskem, ampak tudi
po sosednih deZelal kot prva te vrste ; Steje namreé Ze
okoli 800 plemen najZlahtnejiega sadja, ki se goji po
nadih krajih, ali na Nemcih, v Belgiji, na Francoskem,
AngleSkem in v Ameriki, zraven pa tudi pri nas prav dobro
stori. Kdor si zeli svoj vrt s prav lepim sadjem nasaditi,
temu svetnjemo, naj se obrne po drevesec naravnost do

| g. zupn. L. Pintarja na Breznici (posta Radolica) ali v

Celoveu do g. Arztmanna (8t. vidsko predmestje &t. 31).
Cena posamesnim drevescem, seZenj dolgim, je: a)
hruskam 50 kr. (pritlikavim 30—35); b) jablanam
35 kr. (pritlikavim 30); ¢) érednjam 30—35 kr.; d)
visnjam 30—35 kr.;e) slivam 30—35 kr.; f) bresk-
vam in marelicam (aprikoznom) 30—35 kr.; g)
orehom 25 kr.; b) murbam 25 kr.; po develj viso-
kim za Zivo mejo 1 kr.; i) erfurtskim in angleSkim
fpargljem 3 kr. in k) reum esculentum, prav dobro so-
¢ivje 5 kr. Slovenci! fe veliko imate praznega prostora
okoli hi§, na kterem bi vam utegnilo sadno drevje bogate
roditi in vam lajati tezko breme obiloih davkov in
drugih strofkov v gospodarstvu. Vsak naj zasadi slednje
leto vsaj nekaj Zlahtnih drevesec in kmalo bode jelo
njegovim gospodarstvom na bolje iti! Sadjereja je z
Zivino in Zitorejo najimenitniSa panoga domadega gospo-
darstva; torej dober gospodar sadjereje nikdar ne
bode zanemarijal.

Drugi imenitni sadjerejec na Kranjskem je g. A.
Net, posestnik v Kokrici blizo Kranja. Tudi pri njem
se morejo dobiti drevesca in cepiéi najZlahtnejsih sadnik
plemen.

Nesreda na morji. Straéna nesreca se je pri-
godila 20. febr. na morji blizo 10 milj od Visa, Dal-
maciji nasproti, kjer je bila 1. 1866 slavna morska bitva.
Vojskna fregata ,Radecki“, ki je imela 29 kanonov in
mo¢i za 300 konj ter je bila 1. 1855 na AngleSkem
izdelana, ta ladija je brubnila okoli desetih omenjenega
dneva z vsem, kar je bilo na njej, nenadoma v zrak
in se je bri na to potopila. Vnel se je namreé strelni
prah (smodaik) in tako je bilo v hipu konec ladije in
ljudi, kterih je bilo na ladiji 380. Od teh se jih je
resilo s plavanjem samo 23 oseb, pa Se med temi je



D teiko, 5 pa lehko ranjenih. Koliko Zalosti njih za-
pudfenim druZinam, starSem, znancem in drugim pri-
Jateljem !

Priprave za cerkv. zbor. Sobana, odloéena za
seje velicega cerkvenega zbora, obsega ez 2400 stirjaskih
¢revljev, da ima v njej lehko 2000 oseb prostora. Sedezi
se vzdigajo drug za drugim, kakor v rimskih okroglistih;
vseh je 800 in vsi bodo z zelenim suknom pregrnjeni.
Papezu na desnici bodo sedeli kardinali, na levici po-
slanci svetnih vladarjev. Skofov in vigih &kofov se pri-
¢akuje okoli 600. Beseda pri obravnayah bode latinska ;
naglopisci bodo duhovni, kteri bodo imeli mesto na zamre-
Zenej tribuni. — Papez Pij IX. vlada sedaj 24 let,
torej za sv. Petrom med vsemi papeizi najdaljse. Letos
obhaja sv. Oce svojo zlato mago.

Strafna vraZa. V dragonieskej obéini v Ogerski
je dal kmet Jano§ Zsimjero izkopati svojo Zeno, ktera
Je bila je umrla pred 6 tedni in jo je dal vprio mnogih
sosedov sesekati na drobne kose. Nazoéi, zlo zacéudeni,
so ga vpradali, zakaj je to storil, on pa jim odgovori:
»Baba me je hodila vsako noé stradit in se mi je gro-
zila, da me ho¢e zadaviti. Zdaj bom vendar imel mir!“

Usihanje petrolejevih vrelcev. Aueriski &as-
kamniki sporo¢ajo, da mmnogi petrolejevi vrelei (vrelei
nega olja) naglo usihajo. Stari vrelee Freedom v New-
Yorku, 14‘ globok, je dajal iz prva obilo olja; s éem
pa so mu v blizavi drugi vrelec odprli, usehnila sta oba
studenca drug za drugim. To se je prigodilo po veé
drugih krajih in izmed vseh starsih vrelcev v Sandi,
Kanavhi i, t. ne bi nobeden ne dajal ve¢ olja, ko ne
bi ga od ¢éasa bolj globoko izkopali. Enako se pripo-
veda tudi o 55 prvotnih studeencih ob Iravadn v In-
dijani. Cena kamnemu olju utegne torej v kratkem
spet poskoéiti,

Oglasnik.

Druzba sv. Mohora
(Do 28. februarja).

A. 6g. dosmrini udje. gld. | kr.
306 Anton Prevodnik, posestnik v Poljanah 15 | —
307 Fr. Bajt, krémarski sin na Trati . 15 | —
B. 6g. letni udje.
1. Mat. Brolih, dekan v Smariji ¢ 105 ==
2. J. Matoh, zupnik v Galiciji . . 11 | —
3. Fr. Janéar, kapl. v Negovi . . | 40| 50
4. Juri Kvaternik, dekan v Gerovem : 38| —
5. Mat. Stagoj, zupnik Treboljski . 7 25 | —
6. Gr. Prekorsek, zupnik pri sv. Jederti . 17 | —
7. Jan. Vraz, kaplan v sp. Poljskavi " 12 | 50
8. Fr. Trafenik, zupnik v zg. Poljskavi 14 | 90
9. 0. Lenard Ziherl, katehet v Paznu 256 | —
10. J. Parapat, kaplan v Podbrezji 28 | BO
11. J. Kaplenk, fajm. na Blokah 22 | —
12. J. Godec, zupnik v Glinjah . . . . . 14| —
13. J. Cibagek, farni oskrbnik v Medgorjah 8| —
14. Fr. Kene, zupnik v Zavodni. PUE 5| —
15. J. Simoni¢, kapl. v Ormuin 20| —
16. M. Bogolin, kapl. na Trati o @ 4 om s 23 | —
17. ¥r. Klemenec, kur. 1, Fr. Rus, 1, zupn. J. Glo-
boénik 1 gld. 90 kr., kapl. Fr. Zupan 2, ué. ¥r.
Pfeifer 3, kapl. A. Mualler 1, J. Raméak 1, A.
Igerc 1, prov. A. Repi¢ 3, Serbicelj M. in A. 2,
ué¢. A. Kun§ié 1, akt. J. Krasnik 1, zupn. J.
Fluher 1, J. Juh 1, J. Dobernik 1, ué. Zibert 1,
L. Einspieler 1, O. Nem. Smokovi¢ 3 gld. 20 kr.,
kpl. A. Svinger 1 D o omaE w5 | OB 30
Vkup [467 | 50

36

Dopisovalnica.

A. C. gg. druznikom: G. A. G. v R. Druzbine bukve g
bodo tudi letos meseca julija razposlale; da bode knjiga F
derik Baraga i. t. d.* tudi s sliko rajnega 8kofa ozaljiana,
se ume samo po sebi g. J. P. v P. Zgodi se, kakor zelite zast
razposiljatve; g. kapl. J. Pl na Trebelnem. Vi se hundujete,
Vam kot dosmrtnemu udu 8e nismo poslali druzbinih bukev za
1869. Ali ne veste, da se vse bukve ne morejo v dveh mes
v tiskarnici dovriti in da vsako leto meseca julija razpodiljamo
Torej potrpljenje!

B. C. gg. pisateljem: g L. Z v Z. Poslani spis pre
malo zanimiv za prosto ljudstvo; g. mé. A. K. v dol. vasi. Pre
ﬁlrlhodnjﬂ sejo se Vam ozir poslanih ,Napevov® ne more
oloénega odgovoriti;

C. C. gg. dopisnikom: g. G. 8. R. v M. Lani in pred
lanskim smo po tem poti blizo 400 gld. 8kode utrpeli, torej bre
zamere, da Vam naSega lista ne moremo posiljati brez narocnine ;
g. L. Z. v P, Kakor hitro nam dojde od g. Juriiéa nadaljevanj
romana ,Cvet in Sad“, brz pojde ,Cvetje* v npatis, da se e
Sestka dokonéi; g. ¥. J. v N. Zgodi se v nekaj dnevih; g. A.
J. v L. Ko preberemo povest, naznanimo Vam svoje misli; vendar
bode bolje, da nam slikate narod rajsi v njegovih nedolznih galah, ko
v njegovih strastih; g. Ant. Rut. pod B. Kako to, da je nam na-
rofnina 2 krat dodla?; g. A. P—g— v G. Le posljite; prav ljubo
nam bode; g. J. P. v P. Lepa hvala; prihodnjié, takrat pre-
pozno; g. J. U. v M. Sréen pozdravin lepa hvala za micni spisek;
prosim veckrat kaj.

Dubovske spremembe.

Ljubljanska fkofija. Lokalija Gorice je podeljena Mih.
Golmajerju, lok. na Sentjurski gori, in letd je 13. sveé.
razpisana. C. g. Mih. Skubcu, dub. pom. v Zuzemberku, je
podeljena lokalija Poljanica. Umrla sta ¢é. gg.: Jan.
Vovk, duh. pom. v Ribnici, 20, t. m., in Ign. Kutnar, fajm. v
Bostanji, 21. t. m. Bostanjska duhovnija je torej 24, t. m. razpisana.

Titna cena.

(V Goricipo kaznaniku, drugej povsod po merniku prerajtana).
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gld. kr.|gld. [kr.lgld. [kr.Tgld. 'kr.| gld. | k.
Pienica s 62| 4 50| 4|—] 3|w] 250
Rez 3 36| 3 201 2 90| 2 40| — —
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Korzi na Damaji 2. marca.

5%, metalike 63 gld. 50 kr. | Nadavek na srebro 121 gld. 25 kr.
Nirodno posojilo 71 50 ., | Cekini i b , 81,

"

Lolerijoe srecke.

V Trstu 20. febr. 1869: 13, 25, 40, 78, 63
V Lincu 20, 1869: 47, 12, 9, 34, T1
V Gradeu. 27. 1869: 56, 79, 3, 38, 25
Na Dunaju 27. , 1869: 44, 29, 90, 67, 46

Prihodnje sreckanje v Trstu in v Lincu bo 6., v Gradeu in
na Dunaju 13. marca.

Izdajatelj: A. Janezi¢. — Odgovorni vrednik: A. Umek. — Tiskar: J. in Fr. Leon.




